
Zmluva o dielo 

uzavretá v zmysle ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

Objednávateľ: Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 

Sídlo: Tajovského 28 B, 974 01 Banská Bystrica 

IČO: 17 058 520 

DIČ: 2021526188 

IČ DPH: SK2021526188 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK35 8180 0000 0070 0039 0899 

Zastúpený: Ing. Štefan Kysel, generálny riaditeľ ŠOP SR 

Forma: príspevková organizácia zriadená MŽP SR na základe Rozhodnutia 

ministra ŽP SR č. 75/2007-1.8. zo dňa 5. 12. 2007 v platnom znení 

Kupujúci poveruje výkonom a činnosťami spojenými s uplatňovaním práv a s plnením 

povinností, ktoré pre neho vyplývajú z tejto zmluvy, osobu oprávnenú rokovať vo veciach 

predmetu zmluvy: Ing. Martin Hrušecký, email: martin.hrusecky@sopsr.sk, telefonický 

kontakt: +421 911 062 934, 

(ďalej len „kupujúci“) 

a 

Predávajúci: AUTOCONT s.r.o. 

Sídlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava 

IČO: 36396222 

DIČ: 2020105428 

IČ DPH: SK2020105428 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

Číslo účtu: 5030808601/0900 

Zastúpený: Mario Háronik, konateľ 

E-mail: mario.haronik@autocont.sk 

Telefonický kontakt: +421 903 439 707 

zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka č. 

130357/B 

Predávajúci poveruje výkonom a činnosťami spojenými s uplatňovaním práv a s plnením 

povinností, ktoré pre neho vyplývajú z tejto zmluvy, osobu oprávnenú rokovať vo veciach 

predmetu zmluvy: 

Alena Slaná, alena.slana@autocont.sk, +421 903 439 742 

(ďalej len „predávajúci“) 

ČLÁNOK 1 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1.1 Táto Zmluva je vypracovaná na základe výsledkov verejného obstarávania – zákazky 

s nízkou hodnotou  „Obnova centrálnej sieťovej infraštruktúry ŠOP SR“ realizovanej 

v súlade s § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len “ZVO”). 
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1.2 Zmluvné strany berú na vedomie, že predmet zmluvy je spolufinancovaný z nenávratného 

finančného príspevku z Kohézneho fondu EÚ v rámci projektu Operačného programu 

Kvalita životného prostredia „Monitoring druhov a biotopov európskeho významu v 

zmysle smernice o biotopoch a smernice o vtákoch“, kód projektu ITMS 2014+: 

310011P170. 

1.3 Účelom Zmluvy je stanoviť vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán pri realizácii 

predmetu Zmluvy. 

 

ČLÁNOK 2   

PREDMET ZMLUVY 

 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok zhotoviteľa zrealizovať dielo „Obnova centrálnej 

sieťovej infraštruktúry ŠOP SR“ obsahujúce dodávku komunikačnej infraštruktúry a 

služieb spojených s inštaláciou v súlade s prílohou č. 1 a s prílohou č. 3 tejto zmluvy. 

Podrobný rozpis diela a jednotlivých činností je uvedený v prílohe č. 1 a prílohy č. 3 tejto 

zmluvy. Predmetom tejto Zmluvy je aj záväzok objednávateľa poskytovať zhotoviteľovi pri 

plnení tejto Zmluvy potrebnú súčinnosť a zaplatiť mu dohodnutú cenu, v rozsahu a za 

podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 

 

ČLÁNOK 3   

ČAS A MIESTO PLNENIA 

 

3.1 Predmet tejto Zmluvy podľa čl. 2 bod 2.1 bude realizovaný do 7 dní odo dňa nadobudnutia 

účinnosti zmluvy o dielo, najneskôr do 20.12.2023.  

3.2 Miestom plnenia sú pracoviská objednávateľa uvedené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

 

 

ČLÁNOK 4   

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

4.1 Cena za predmet Zmluvy podľa čl. 2, bod 2.1 je: 

- Bez DPH: 138 598,00,- EUR 

- DPH: 27 719,60,- EUR 

- Spolu s DPH: 166 317,60,- EUR. 

4.2 Cena za predmet plnenia podľa čl. 2, bod 2.1 tejto Zmluvy bude fakturovaná na základe 

objednávateľom potvrdeného Akceptačného protokolu. 

4.3 Cenu za dielo nie je možné meniť. 

4.4 V cene sú zahrnuté poplatky splatné na území SR alebo v prospech slovenských orgánov 

ku dňu podpísania tejto Zmluvy, cena zahrňuje všetky náklady zhotoviteľa, ktoré súvisia 

s predmetom Zmluvy, vrátane dopravy, osobných nákladov, balenia tovaru, inštalácie 

a pod..  

4.5 Za úhradu sa považuje pripísanie celej fakturovanej čiastky na účet zhotoviteľa. 

4.6 Lehota splatnosti vystavenej faktúry je stanovená na 60 dní odo dňa jej doručenia 

kupujúcemu. Zmluvné strany týmto výslovne vyhlasujú, že 60 dňová lehota splatnosti 

faktúry vystavenej predávajúcim kupujúcemu v žiadnom prípade nie je v hrubom nepomere 

k právam a povinnostiam vyplývajúcim z tejto zmluvy pre predávajúceho a takéto 

dojednanie odôvodňuje povaha predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy. Faktúra sa zaplatí 

bankovým prevodom na účet predávajúceho. 

4.7 V prípade omeškania platby objednávateľa má zhotoviteľ právo fakturovať zmluvnú pokutu 

vo výške 0,05% z nezaplatenej sumy za každý deň omeškania. V prípade, že bude 



objednávateľ v omeškaní s platbami viac ako 30 dní, má zhotoviteľ právo pozastaviť práce 

a dodávky až do vyrovnania pohľadávky. Takéto konanie zhotoviteľa sa nepovažuje za 

porušenie zmluvných povinností a nemôže viesť k omeškaniu zhotoviteľa. 

4.8 Faktúra bude mať tieto náležitosti: 

- označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH,  

- číslo faktúry, 

- číslo zmluvy, 

- deň vystavenia a deň splatnosti faktúry, dátum zdaniteľného plnenia, 

- u faktúry s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v EUR, 

- fakturovanú sumu v EUR, 

- množstvo a druh dodaného tovaru, 

- označenie osoby, ktorá faktúru vystavila, 

- pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu predávajúceho, 

- označenie peňažného ústavu a číslo účtu v tvare IBAN, na ktorý sa má platiť, konštantný 

a variabilný symbol, 

- názov projektu, ITMS kód projektu a názov operačného programu (z Čl. I tejto zmluvy). 

 

ČLÁNOK 5   

PODMIENKY PREBERANIA 

 

5.1 Dielo a práce podľa čl. II. bod 2.1 tejto Zmluvy budú Objednávateľom prebraté na základe 

Akceptačného protokolu podpísaného poverenými osobami Objednávateľa a Zhotoviteľa. 

5.2 Vlastnícke právo k dielu, resp. k jeho častiam prechádza na objednávateľa po realizácii 

diela, resp. jeho častí, ich prevzatí objednávateľom a zaplatení príslušnej kúpnej ceny. 

5.3 Objednávateľ nadobúda právo používať vykonané dielo po prevzatí diela. Objednávateľ 

nemá právo dielo modifikovať alebo poskytovať tretím stranám. 

5.4 Nebezpečenstvo škody, straty alebo zničenia diela, resp. jeho časti prechádza na 

objednávateľa momentom prevzatia diela, resp. jeho časti. 

 

 

ČLÁNOK 6   

POVINNOSTI ZHOTOVITEĽA 

 

6.1 Zhotoviť dielo riadne, včas, s odbornou starostlivosťou, v súlade s touto Zmluvou a podľa 

potrieb a požiadaviek objednávateľa. 

6.2 Zachovať všetky obchodné tajomstvá a dôverné informácie, ak boli označené ako dôverné, 

ktoré sa v priebehu plnenia Zmluvy dozvie o objednávateľovi tak, aby sa o nich nedozvedeli 

tretie osoby. 

6.3 Písomne reagovať na každú písomnú požiadavku objednávateľa týkajúcu sa predmetu tejto 

Zmluvy. 

6.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť ochranu osobných údajov, s ktorými príde on alebo jeho 

zamestnanci do styku pri plnení tejto Zmluvy v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o 

ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zhotoviteľ berie na 

vedomie, že podľa § 79 ods. 1 a 2 zákona č. 18/2018 Z. z. sú jeho zamestnanci povinní 

zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch u prevádzkovateľa, s ktorými prídu do styku 

pri plnení tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli a konštatujú, že zhotoviteľ nebude pri 

plnení tejto Zmluvy ani na jej základe spracúvať žiadne osobné údaje v mene objednávateľa 

ako sprostredkovateľ (spracovateľ osobných údajov). 

6.5 Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb v zmysle 

príslušných právnych predpisov SR a EÚ, najmä zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku 



poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej 

kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

ako aj z uzatvorenej Zmluvy o poskytnutí finančného príspevku v súvislosti s realizáciou 

projektov súvisiacich s touto zmluvou. Oprávnenými osobami na výkon kontroly/auditu sú 

najmä: 

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby, 

b) Útvar vnútorného auditu Poskytovateľa/Útvar vnútornej kontroly 

Sprostredkovateľského orgánu a ním poverené osoby, 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na 

výkon kontroly/auditu, 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a právnymi aktmi EÚ. 

 

 

ČLÁNOK 7   

POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

 

7.1 Objednávateľ sa zaväzuje v dohodnutých termínoch zabezpečiť súčinnosť a zabezpečiť 

svoje záväzky ako aj záväzky tretích strán, ktoré majú vplyv na plnenie predmetu tejto 

Zmluvy.  

7.2 Poskytnúť zhotoviteľovi včas všetky informácie potrebné pre korektné plnenie predmetu 

tejto Zmluvy, ako napríklad technické špecifikácie, jasný popis problému, informácie o 

zmluvných záväzkoch voči tretím osobám, ak sa týkajú plnenia tejto Zmluvy. 

7.3 Zabezpečiť vstupy pracovníkov zhotoviteľa do všetkých potrebných priestorov. 

Objednávateľ za zaväzuje zriadiť vzdialený prístup do infraštruktúry pre určených 

pracovníkov zhotoviteľa prostredníctvom zabezpečeného kanála. 

 

ČLÁNOK 8   

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODY 

 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za škody podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka, ak 

nie je v tejto Zmluve stanovené inak. 

8.2 Zhotoviteľ nezodpovedá objednávateľovi za stratu dát a z toho vyplývajúce dôsledky, za 

škodu alebo následky ako je ušlý zisk, nerealizované obraty, nároky tretích strán a pod. v 

prípade, že k tomu nedošlo zavineným porušením povinností zhotoviteľa vyplývajúcich z 

tejto Zmluvy alebo z platných právnych predpisov. 

 

 

ČLÁNOK 9   

SANKCIE 

 

9.1 Objednávateľ je oprávnený v prípade omeškania zhotoviteľa so zhotovením diela podľa 

bodu 3.1 Zmluvy s vykonaním predmetu Zmluvy požadovať od zhotoviteľa zaplatenie 

zmluvnej pokuty vo výške 0,05% ceny uvedenej v čl. 4 za príslušnú časť plnenia bez DPH, 

za každý čo i len začatý deň omeškania, maximálne však do výšky 10 % z ceny  za príslušnú 

časť bez DPH; ktorú je zhotoviteľ oprávnený fakturovať objednávateľovi. Zhotoviteľ však 



nie je v omeškaní, pokiaľ nemohol plniť svoje záväzky v dôsledku omeškania 

objednávateľa s plnením jeho záväzkov podľa tejto Zmluvy na poskytnutie súčinnosti 

zhotoviteľovi. 

9.2 V prípade, že sa objednávateľ dostane do omeškania s úhradou ceny za zhotovenie Diela 

podľa faktúry vystavenej zhotoviteľom podľa bodu 4.3 tejto Zmluvy a fakturovanú cenu za 

zhotovenie Diela neuhradí ani do 10 (desiatich) dní po tom, čo mu bola doručená písomná 

výzva na jej zaplatenie, je zhotoviteľ oprávnený uplatňovať si voči objednávateľovi úrok z 

omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania. 

9.3 Zmluvné pokuty v zmysle ustanovení tejto Zmluvy sa neduplikujú, t.j. zmluvného partnera 

možno za ten istý nesplnený zmluvný záväzok sankcionovať len raz, čo nevylučuje zmluvné 

pokuty za ďalšie nesplnené zmluvné záväzky. 

 

 

ČLÁNOK 10   

ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ak jedna zmluvná strana podstatne poruší zmluvné 

povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve, druhá zmluvná strana má právo odstúpiť od 

Zmluvy. Spôsob odstúpenia od Zmluvy sa riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka a 

je ho možné uplatniť písomne do 14 dní odo dňa, kedy sa strana, ktorá chce právo 

odstúpenia uplatniť, o podstatnom porušení tejto Zmluvy dozvedela. 

10.2 Zmluvné strany za podstatné porušenie tejto Zmluvy považujú: 

10.2.1 ak zhotoviteľ pre okolnosti na jeho strane bude meškať so zhotovením diela viac ako 5 

dní podľa termínov uvedených čl. 3  tejto Zmluvy; 

10.2.2 ak objednávateľ bude meškať s poskytnutím súčinnosti podľa tejto Zmluvy dlhšie ako 

3 dni. 

10.3 V prípade omeškania úhrad faktúr o viac ako 30 dní, má zhotoviteľ právo odstúpiť od 

Zmluvy, resp. pozastaviť práce po dobu vysporiadania finančných nárokov zhotoviteľa. 

10.4 V prípade, že zhotoviteľ odstúpil od tejto Zmluvy v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, 

je objednávateľ je povinný uhradiť zhotoviteľovi neuhradenú cenu predmetu Zmluvy, na 

ktorú vznikol nárok do odstúpenia a neuhradené preukázateľne vynaložené náklady 

k dátumu odstúpenia od Zmluvy, resp. za obdobie pozastavenia prác. 

 

ČLÁNOK 11   

MLČANLIVOSŤ A DÔVERNÉ INFORMÁCIE 

 

11.1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, ktoré sa 

jedna zmluvná strana dozvie o druhej zmluvnej strane, najmä počas zmluvného vzťahu s 

ňou a v súvislosti s rokovaniami medzi zmluvnými stranami. 

11.2. Za dôverné informácie sa v zmysle tejto Zmluvy považujú všetky skutočnosti 

a informácie, ktoré spĺňajú súčasne obe nasledujúce podmienky: 

a) informácie sú akékoľvek technické, obchodné informácie, dáta, dokumentácia, 

akékoľvek iné informácie obsahujúce know-how, obchodné tajomstvo, výrobné, 

technické a iné podklady alebo dokumentácia v akejkoľvek podobe či už zachytené 

hmotne alebo ústne poskytnuté, ako aj informácie prijaté od inej osoby ako je zmluvná 

strana, pokiaľ je táto osoba zaviazaná s nimi nakladať ako s dôvernými, 

b) dané informácie nie sú verejne dostupné, neboli doteraz legálne zverejnené, zmluvná 

strana, ktorej boli poskytnuté ich nezískala pred ich poskytnutím vlastnou činnosťou 

alebo od tretej osoby bez porušenie práva poskytujúcej zmluvnej strany. 



11.3. Zmluvné strany sa zaväzujú neposkytnúť dôverné informácie bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu druhej zmluvnej strany tretej osobe, ani nepoužiť ich v rozpore 

s účelom Zmluvy pre svoje potreby alebo svoj prospech. Predchádzajúci písomný súhlas 

druhej zmluvnej strany sa doručuje podľa ustanovení tejto Zmluvy a musí byť výslovný, 

daný konkrétne druhej zmluvnej strany s presným rozsahom informácií na, ktoré sa 

vzťahuje. To neplatí, ak informáciu poskytuje: 

a) Zmluvná strana pri zabezpečovaní svojho riadneho vnútorného organizačného chodu 

(externí účtovníci, audítori, právni a iní poradcovia) za predpokladu ich zákonného 

alebo zmluvného záväzku mlčanlivosti, 

b) Zmluvná strana pri vymáhaní nárokov z tejto alebo v súvislosti so Zmluvou súdnemu, 

rozhodcovskému alebo inému príslušnému rozhodovaciemu orgánu, v súvislosti 

s akýmkoľvek súdnym alebo rozhodcovským konaním vzniknutým a vedeným 

v súvislosti s obchodnými vzťahmi medzi zmluvnými stranami, 

c) Zmluvná strana na základe povinnosti uloženej právnym predpisom, ktorým je 

viazaná alebo na základe povinnosti uloženej rozhodnutím orgánu verejnej moci, a to 

za podmienky dodržania dôvernosti informácií aj zo strany tretích osôb. 

d) To všetko za podmienky, že zmluvná strana ako prijímateľ včas a vopred oznámi 

takúto povinnosť poskytnúť dôverné informácie druhej zmluvnej strane. 

11.4. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú, že budú dôverné informácie o druhej zmluvnej strane 

chrániť aspoň v takom rozsahu ako dôverné informácie vlastné a zaväzujú sa v rovnakom 

rozsahu zaviazať mlčanlivosťou svoje organizačné zložky, riadiacich zamestnancov 

alebo zamestnancov, ktorí sa dostanú s dôvernými informáciami do styku, pričom za 

porušenie povinnosti týchto osôb každá zo Zmluvných strán zodpovedá v plnom rozsahu. 

11.5. Každá zmluvná strana má výlučné právo rozhodnúť o rozsahu dôverných informácií, 

ktoré druhej zmluvnej strane poskytne, t.j. žiadne ustanovenie tejto Zmluvy nemožno 

vykladať tak, že zakladá povinnosť zmluvnej strany poskytnúť druhej zmluvnej strane 

dôverné informácie. 

11.6. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj ďalších 12 mesiacov po ukončení účinnosti alebo zániku 

Zmluvy a prechádza aj na právnych nástupcov zmluvných strán. 

 

 

ČLÁNOK 12   

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

12.1. Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je možné robiť len vo forme písomných 

a očíslovaných dodatkov k tejto zmluve podpísaných obidvomi zmluvnými stranami. 

12.2. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory vyplývajúce z tejto zmluvy prednostne formou 

dohody prostredníctvom zástupcov svojich štatutárnych orgánov. V prípade, že spor sa 

nevyrieši dohodou, ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená podať návrh na 

vyriešenie sporu príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

12.3. V prípade, ak niektoré ustanovenia zmluvy stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým 

dotknutá platnosť a účinnosť ostatných ustanovení zmluvy. Namiesto neúčinných 

ustanovení alebo za účelom úpravy vzťahov, ktoré nie sú právne upravené, sa použijú 

ustanovenia platných právnych predpisov, ktoré sú obsahom a účelom najbližšie k obsahu 

a účelu ustanoveniam, ktoré stratili platnosť. 

12.4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto dohodou, ako aj 

záväzkové vzťahy touto dohodou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem. 



12.5. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, kupujúci obdrží štyri rovnopisy a 

predávajúci jeden rovnopis. 

12.6. Účastníci zmluvy týmto vyhlasujú, že túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a 

zmluva zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli, uzatvárajú ju dobrovoľne a na 

znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 

12.7. Táto zmluva je uzatvorená dňom jej neskoršieho podpisu zmluvných strán a účinnosť 

nadobúda v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka, t. j. dňom nasledujúcim po dni 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR (http://crz.gov.sk). 

12.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 – Popis diela, zoznam pracovísk 

objednávateľa (príloha č. 1 súťažných podkladov), Príloha č. 2 – Cenová ponuka (Návrh 

uchádzača na plnenie kritéria), Príloha č. 3 – Technická špecifikácia (príloha č. 3 

súťažných podkladov) a Príloha č. 4. Zoznam subdodávateľov (ak je relevantné) 

 

 

PRÍLOHY 

Príloha č. 1 – Popis diela, zoznam pracovísk objednávateľa (príloha č. 1 súťažných podkladov) 

Príloha č. 2 – Cenová ponuka (príloha č. 2 súťažných podkladov)  

Príloha č. 3 – Technická špecifikácia (príloha č. 3 súťažných podkladov) 

Príloha č. 4 – Zoznam subdodávateľov (ak je relevantné) 

 

Za objednávateľa:     Za zhotoviteľa:  

 

 

V Banskej Bystrici dňa ...........................  V Žiline dňa ........................... 

 

 

 

 

.................................................                                  .......................................................... 

Ing. Štefan Kysel, generálny riaditeľ   Mario Háronik, konateľ 

       AUTOCONT s.r.o. 

 

  

http://crz.gov.sk/

